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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios, atsizvelgdama j
Susitarimg dél oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas), Europos Sajungos
vardu turi laikytis Komisija, dél numatomo sprendimo i$ dalies pakeisti Susitarimo nuostatas
dél vietos ilaidy. Siomis nuostatomis nustatoma didZiausia remiamos eksporto sutarties
vertés procentiné dalis, kurig gali sudaryti vietoje, t. y. paskirties Salyje, o ne
eksportuojancioje Salyje ar treciojoje Salyje, jsigyjami produktai ir paslaugos. Numatomu
sprendimu $i didziausia procentiné dalis buty padidinta, taip suteikiant daugiau lankstumo
atsizvelgiant j rinkos realijas.

2. PASITULYMO APLINKYBES
2.1. Susitarimas dél oficialiai remiamy eksporto kredity

Susitarimas — tai ES, JAV, Kanados, Japonijos, Kor¢jos, Norvegijos, Sveicarijos, Australijos,
Naujosios Zelandijos ir Turkijos savanoriSkas susitarimas, kuriuo siekiama nustatyti tinkamo
oficialiai remiamy eksporto kredity naudojimo sistemg. PraktiSkai tai reiSkia, kad sudaromos
vienodos salygos (t. y. konkurencija grindziama eksportuojamy prekiy ir paslaugy kaina ir
kokybe, o ne suteiktomis finansinémis salygomis) ir kartu siekiama panaikinti subsidijas ir
prekybos iSkraipymus, susijusius su oficialiai remiamais eksporto kreditais. Susitarimas
jsigaliojo 1978 m. balandzio mén., jis yra neribotos trukmés ir, nors jam teikiama EBPO
sekretoriato administraciné parama, jis néra EBPO aktas’,

Susitarimas reguliariai atnaujinamas, atsizvelgiant j finansy rinkos ir politikos pokycius,
darancius jtaka oficialiai remiamy eksporto kredity teikimui. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1233/2011% nustatyta, kad Susitarime pateiktos gairés turi biiti taikomos
Sajungoje, todeél jis yra teisiSkai privalomas ES>. Pagal to reglamento 2 straipsnj Susitarimo
salygy pakeitimai  ES teise jtraukiami deleguotaisiais aktais.

2.2. Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity dalyvés

Susitarimo dalyviy (toliau — Dalyvés) susitikimuose, taip pat raSytinése procediirose, kurias
Dalyvés taiko pritmdamos sprendimus, Sajungai atstovauja Europos Komisija. Sprendimai del
visy Susitarimo pakeitimy priimami bendru sutarimu. Sgjungos pozicijg priima Taryba, o
valstybés narés ja svarsto Tarybos eksporto kredity darbo grupéje”.

Susitarimo 62 straipsnyje nustatyta, kad ,,Dalyvés reguliariai perzitri Susitarimo veikima.
Perzitrédamos dalyvés nagrinéja, inter alia, praneSimy teikimo tvarka, diferencijuotos
diskonto normos sistemos jgyvendinimg ir veikima, sglygotosios pagalbos taisykles ir teikimo
tvarka, suderinimo klausimus, iSankstinius jsipareigojimus ir galimybes plésti Susitarima
taikanCiy dalyviy sgrasa.

Kaip apibrézta EBPO konvencijos 5 straipsnyje.

2 2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2011 dél tam tikry
gairiy taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai
2001/76/EB ir 2001/77/EB (OL L 326, 2011 12 8, p. 45).

Ankstesnés EBPO susitarimo redakcijos j ES teis¢ perkeltos Tarybos sprendimais.

Tarybos sprendimas dél Politikos koordinavimo kredity draudimo, kredity garantijy ir finansiniy kredity
klausimais grupés sudarymo (OL 66, 1960 10 27, p. 1339).
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2.3. Numatomas Susitarimo dél oficialiai remiamuy eksporto kredity Dalyviy aktas

2019 m. birZelio mén. jvykusiame 141-ajame Dalyviy susitikime aptartas ES pasitlymo dél
oficialios paramos vietos iSlaidoms didinimo projektas. Pasitilymo projektas sulauké kity
Dalyviy palaikymo, taciau viena delegacija nepateiké savo pozicijos ir paprasé ES pateikti
daugiau susijusios informacijos ir paaiSkinimy.

Kitame, 2019 m. lapkri¢io mén. surengtame Dalyviy susitikime oficialios paramos vietos
iSlaidoms didinimo klausimas aptartas dar kartg. Diskutuota dél galimy pasitlymo projekto
pakeitimy, be kita ko, dél vietos iSlaidy aprépties ribojimo ir taikymo konkretiems sektoriams
ar Salims. Tac¢iau Dalyvés sutarimo nepasieké ir diskusijos atidétos biisimiems susitikimams.
2020 m. birzelio mén. jvykusiame 144-ajame Dalyviy susitikime ES pasitilymo projekto
neparémusi delegacija pateiké alternatyvy pasiilyma dél vietos i§laidy rémimo. Siam
pasiilymui nepritaré kitos dalyvés, taCiau pasitlyti ir aptarti kompromisiniai sprendimai ir
pakeitimai likusiems klausimams i$spresti.

ES perzitr¢jo savo pasiiilymo projekta atsizvelgdama j ankstesniuose Dalyviy susitikimuose
pareikstas nuomones ir 2020 m. lapkric¢io 17 d. jvykusiame 145-ajame Dalyviy susitikime
pateiké kompromisinio pasitilymo projekta. Kai kurios dalyvés pasitlé nedideliy
kompromisinio pasitlymo projekto pakeitimy. Po nedideliy diskusijy visos Dalyvés pareiske
pritarian¢ios kompromisinio pasiiilymo projektui kartu su pasiiilytais pakeitimais. Sprendimag
del Sajungos kompromisinio pasiiilymo projekto Dalyvés turi priimti pagal raSyting
procedirg.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pagrindiniai oficialios paramos vietos i§laidoms principai i§déstyti Susitarimo 10 straipsnyje.
Jame nustatyta, kad oficiali parama vietos i§laidoms negali virSyti 30 proc. eksporto sutarties
vertés (nacionalinis turinys ir trediyjy Saliy prekés ir paslaugos). Sios nuostatos nustatytos
2006 m., kai maksimali oficiali parama buvo padidinta nuo 15 iki 30 proc. eksporto sutarties
vertés. Per pastaruosius deSimtmecius pasaulinés prekybos ir gamybos modeliai smarkiai
pasikeité. Pasauliniy vertés grandiniy atsiradimas pakeité tai, kaip eksportuotojai apsiriipina
iStekliais: bendrovés, kuriy pirminé gamyba buvo sutelkta vienoje Salyje, dabar savo
apsiriipinimg iStekliais optimizavo atsizvelgdamos ] ekonominj veiksmingumg ir geografinj
prieinamuma, todel galutinis produktas daznai gaunamas naudojant daugelyje Saliy esancias
gamybos ir surinkimo linijjas. ES eksporto pramoné jau seniai ragino uztikrinti didesnj vietos
i8laidy lankstumg. Dél dabartinio vietos iSlaidy rémimo ribojimo ES eksportuotojai atsiduria
nepalankioje konkurencingje padétyje, palyginti su Saliy, kurioms Susitarimas netaikomas,
eksportuotojais.

Numatomas sprendimas dé¢l oficialios paramos vietos iSlaidoms padidinimo reiksty, kad
didZiausias vietos iSlaidy lygis bus padidintas iki 40 proc. eksporto sutarties vertés dideles
pajamas gaunanciose éalyse5 (Susitarimo I Saliy kategorija) ir iki 50 proc. vidutines ir mazas
pajamas gaunanciose Salyse (Susitarimo II Saliy kategorija). Sektoriy susitarimo dél eksporto
kredity atsinaujinantiesiems energijos iStekliams, klimato kaitos §velninimui ir prisitaikymui
prie jos ir vandens projektams nuostatos dél vietos iSlaidy bus suderintos su Susitarimo
pagrindinés dalies nuostatomis dé¢l vietos iSlaidy. Be to, j Susitarimg biity jtraukta perZitiros
nuostata, pagal kurig po trejy mety nuo naujyjy nuostaty dél vietos islaidy isigaliojimo turéty
biti atlikta perzitra.

Todel rekomenduojama Sajungos pozicija — patvirtinti numatoma Dalyviy sprendima,
priimama pagal raSytine procediirg, padidinti oficialig paramg vietos iSlaidoms.

> Kaip kasmet nustato Pasaulio bankas pagal BNP vienam gyventojui.
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiiancius susitarimo institucing strukttira™.

Savoka ,teising galig turintys aktai apima aktus, turinCius teisin¢ galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leid¢jo
priimamy teisés akty [...] turinj*®.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomas aktas gali labai paveikti ES teisés akty turinj, visy pirma 2011 m. lapkri¢io 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1233/2011 dél tam tikry gairiy taikymo
oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai
2001/76/EB ir 2001/77/EB, nuostatas. Taip yra todél, kad Sio reglamento 2 straipsnyje
nustatyta, jog ,,[i]$ dalies pakeitus gaires, kaip susitarta Susitarimo dalyviy, Komisija,
remdamasi 3 straipsniu, priima deleguotuosius aktus, susijusius su daliniu Il priedo
pakeitimu®.

Todél sitlomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng 18 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dal; turi biiti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra prekybos politika. Todél
sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

5. NUMATOMO AKTO PASKELBIMAS

Numatomu Dalyviy sprendimu bus 1§ dalies pakeistas Susitarimas, todél tikslinga priimta akta
paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

6 2014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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dél pozicijos, kurios turi buti laikomasi Europos Sajungos vardu, dél numatomo
Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity dalyviy sprendimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

1) Susitarimas dél oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas) pagal
2011 m. lapkricio 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 1233/2011 dél tam tikry gairiy taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams,
kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai 2001/76/EB ir 2001/77/EB’, yra teisidkai
privalomas Europos Sajungoje;

2 2020 m. lapkri¢io 17 d. jvykusiame 145-ajame susitikime Susitarimo dalyvés (toliau —
Dalyvés) susitaré pagal raSyting procedira priimti sprendima i§ dalies pakeisti
Susitarima, kad biity padidinta oficiali parama eksporto kreditams vietos iSlaidy
forma;

(3) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi dél sprendimo,
kurj turi priimti Susitarimo dalyvés pagal raSyting procediira, nes numatomas
sprendimas dél Reglamento (ES) Nr. 1233/2011 2 straipsnio gali labai paveikti
Sajungos teisés akty turing;

4) numatomu sprendimu padidinti oficialig parama vietos iSlaidoms Susitarimo nuostatos
del vietos iSlaidy rémimo turéty biiti pritaikytos prie vyraujanciy prekybos ir gamybos
modeliy. Pasaulinés vertés grandinés pakeité eksportuotojy sprendimus dél
apsirtpinimo iStekliais — dabar dauguma eksportuotojy prekes jsigyja jvairiose Salyse
ir vis daZniau tose, kuriose jsikiirgs pirkejas. Siekiant ES eksportuotojams suteikti
daugiau lankstumo ir sudaryti saglygas optimalioms apsirtpinimo istekliais strategijoms
igyvendinti, oficialios paramos vietos iSlaidoms riba turéty buti padidinta nuo 30 iki
40 proc. eksporto sutarties vertés dideles pajamas gaunanciose Salyse ir nuo 30 iKi
50 proc. eksporto sutarties vertés vidutines ir mazas pajamas gaunanciose Salyse,

2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2011 dél tam tikry
gairiy taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai
2001/76/EB ir 2001/77/EB (toliau — Reglamentas (ES) Nr. 1233/2011).
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sio sprendimo priede pateikiama pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi taikant
Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity Dalyviy raSyting procediirg, dél numatomo
sprendimo padidinti oficialig paramg vietos i§laidoms.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
5
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